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ABSTRAK

Penyelidikan mengenai bahasa-bahasa orang asli di seluruh dunia sebenarnya adalah
suatu usaha untuk menyelamatkan bahasa-bahasa ini daripada diancam kepupusan.
Namun begitu, usaha menyelamatkan sesuatu bahasa ini hanyalah merupakan salah satu

daripada sekian banyak tujuan murni yang ada.

Obijektif kajian yang ingin dicapai ialah (1) untuk menghuraikan jenis-jenis wacana
yang terdapat dalam pertuturan masyarakat Seletar, (2) untuk mendeskripsikan ketiga-
tiga unsur gaya yang terdapat dalam pertuturan ini, dan (3) untuk menganalisis
pertuturan masyarakat Seletar dari aspek modaliti, dan (4) untuk menghuraikan

etnografi masyarakat Seletar.

Penyelidikan ini menampilkan Teori Semotik Sosial, Etnografi, Demografi dan Visual
Antropologi bagi memperolehi kajian yang holistic. Pembahasan mengenai pertuturan
ini akan dibuat dengan mengetengahkan teks-teks tertentu yang menurut pandangan
Semiotik Sosial merupakan suatu proses sosial yang terjadi dalam in situ kehidupan
harian. Bidang Etnografi dan Demografi menyediakan data berkisar tentang organisasi
masyarakat, budaya, agama dan kepercayaan, ekonomi, pendidikan, kematian dan
kelahiran, perkahwinan dan rutin harian setiap anggota masyarakat ini. Visual
Antropologi merakam semua aspek kehidupan ini dan menyediakan rakaman video,

audio dan gambar pegun.

Dapatan Kajian tersedia dalam dua bentuk. Pertama ialah Dapatan Etnografi yang
merangkumi segala aspek kehidupan masyarakat ini termasuklah statistik mengenai
beberapa aspek yang telah dinyatakan di atas. Kedua ialah Dapatan Semiotik Sosial
yang berlandaskan kepada objektif kajian yang ingin dicapai. Teks-teks ini dianalisis

berdasarkan tiga sumber semiotik iaitu wacana, gaya dan modaliti.



Bahagian akhir dari penyelidikan ini akan membincangkan tentang kesimpulan
penyelidikan. Pada bahagian ini, Kesimpulan kajian dibahagikan kepada tiga bahagian
laitu istimewa, umum dan khusus. Pembentangan pada bahagian istimewa ini
membincangkan tentang keunggulan penerapan pendekatan multidisiplin dalam
penyelidikan terhadap Bahasa-bahasa yang diancam pupus. Bahagian umum pula
membincangkan penemuan-penemuan secara tidak langsung yang diperolehi yang
bukan merupakan objektif kajian. Sementara bahagian khusus ialah penemuan-

penemuan yang sememangnya dijangka, dikehendaki berdasarkan objektif kajian.



ABSTRACT

Research on indigenous languages all over the world is an effort to save these languages
from extinction. Nevertheless, the effort to save a language is only one of many pure

reasons which exists today.

The research objectives that would be realised are (1) to explain type of discourse of the
utterance of the Seletar community, (2) to describe three stylistic features of the
utterance, 3) to analyse the utterance of the Seletar community in terms of modality

aspect and (4) to describe ethnography aspect the Seletar community.

The research applies the theory of Social Semiotics, Ethnography, Demography and
Visual Anthropology in order to obtain a holistic study. Debates regarding this utterance
have been done by using special texts based on the Social Semiotic views as part of a
social process occurred in everyday life. The aspect of Ethnography and Demography
provides data about social organisation, culture, religion and beliefs, economy,
education, death and birth, marriage and daily routine of every member of this society.
Visual Anthropology records all aspects of life and provides audio and video recording

and still images.

Research findings are prepared in two forms. The first form is Ethnography Findings
which cover all living aspects of the community that include statistics about several
aspects mentioned above. The second form is Social Semiotic Findings which are based
on the research objectives that would be achieved. These texts have been analysed based

on three semiotic sources which are discourse, style and modality.

The final part of the research discusses the conclusion of the research. In this part, the

conclusion of the research is divided into three parts which are special, general and



specific. The presentation for the special part discusses the excellent application of
multidisciplinary approach in research of languages being treated with extinction.

The general part discusses indirect findings which are obtained but they are not part of
the research objectives. Meanwhile, the specific part includes expected and needed

findings based on the research objectives.
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